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Latin American Culture
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18817] 7HA = o] dR(Cono Su) S ofu 2ol By Auj
ghol Qlolth AWOIE o] Ao YREe golstn g vEA AL Fu
s4 EHEE, 1947] Dol Aefst o] Bk @ FEL nELR 2
2 RAE AL nERele]l NEAK AFAL FUH T mxe
wjotoreh. mHEA Qle) Wl EAIE Al$3, EXoh A4S woteket.

gL of e F3 okeberbct A HH(Pacificacion de la
Aravcania)o] 2t RET. o] Aeg WA VSR EAd, oA
A% We FRO| EL ARKE oo n Ytk mHEHAL A A
Rol7 wWotolzt §4bS whgkslely fyett whE, Hel R e
o2 Ygshn glrh TFTHA A Ad o] ek H Shpacificacion)T T
S 0] & 72
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52 EMAZIEl 375 (20174 68)
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2 i o] Mol mERCIE ofBA AulelE LA AHuw
A elo] Bole otz oA & 5 Ytk
Avbete nHER ooh Aulolr} e Weoletm AAYA T, AL

Hd & o E olopr|E st 7] "iZelth Adtgtes ol “AFEA
AP 1 TP HGuevara 1913, 5). 2} o] Mo Yol R{EL
Hoold e5d W7t woz HAWH AF57E 3o 7H7hE Aolth

ofe] AR W&E Eo] 1Y Ho| T3 A= A gt

ol EH A ARl FHI vEA HE S H(Colip)oll W 71&
AN BrEA L “Zeln Yok F9lk olA Wol 71HA Frh(Tufa
ula meu, tufachi mapu meu, Kolipi ta pu Pinolevi newe kimngelaingun)il 3t
AL 2Hle] REHL “Zen Fere] Pt & ofahgrhokmhE
Ao A HE)A 7]1Y=H}(Sin embargo, en toda la Araucania se
recuerdan los hechos de los Kolipi i Pinolevi)2 i1* =3tth(Guevara 1913,
26).

spAE Aviete B3re Aol Avtets 13i0] AgEe Wl
2ojelx] of=melA] FABA & 4 Qe AAT U HFAoIE 2
%71 "Zo|th(Pavez 2003, 11). Ao WS T AE wppd 7y

=3
Z(Manuel Manquilef)E B|ZE3t A g4 wsgS w2 opEA S0l
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TSN ANTRE WO A (au )

18984 OtEX| M= (EX: http://chileprecolombino.cl)

fio

gebd 1 A2 Woolett We ntEH R A¥ddoR gL U
e Aggel Autetel7] & Ww WAL Azlgol ek

MARSo] ol 98 MWshA ¢u Atebd MACBE ¢ ofd AT
2 PeX A & 2L Gk AW e Ao WS G A4S
of HEHIZ T F ot AYW T F HIL AY FRe] N2 T2
olof/| & Austel & Aoletn ZEdch Wdde] mpEA S use
Shx) b o4 old £U47t Wz deli A9 fglth 1m nhE
Aolg AATA e Fad WAAE oA A4ad £d5E Hol7t £
A 2

E 02 ol f2 Augle] FE o] PA Ad Asle] gute] %
ofof Yoelet Ae WA 4 9k 2T WHHOoE WWe nhF
Ade olHd AT T A3 YU Aolth Lt oxd 1947]¢A
20417 2744 A elo] A7 B T AEAE A ofetem

7HE £3hE Fo AEAE = 3 ojggt Wiy H&olth.
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54 EMAZIEl 375 (2017 6E)

T oA e ofgA Ao TteTA ETEEE shAk W
sttt AFQlo] REo| By Hotel H¥E e o RE
i I RES vpEAe] REO &R Bl e Aol
opEA ol A F3 £ PR W9 vt @ S(ting)d A
(kiimelen)o]t}. o whEA] FHoA F-Fstd AL SA © ofeFAE
(Félix José de Augusta) =Z=A7F 19160 HA ALAH = I8A U<t QL
ThHAugusta 1916, 188). ‘57 ‘B3 AL Folu, ‘AW T2 4
ok & ok 22 Zolrh shAEE 1913de] v Tupz|ur ofgpes 7}
3 B3holA o] F Wo] ‘WIPE HAHE 42 ¢giith 18 27l
o MolA ‘P3P (paz)eh= Tol U2 B%E sty Jom ol &<
3 HA}.

o rlo

- Ka ngulamkefingun kom pu lonko taii kewanoael kofiernu engu.
— Aconsejaban a los caciques rebeldes que aceparan la paz (Las tltimas

familias, p. 47).

AgQlo] BESZ =02 #7|H “IHINARS A=AS)lA Bt
(paz)E Wolsd AL IRAY” 22y mhEpAle] FES &71W “EE
(A XIEXP)EOHHI AR} oA ety FAPPE Fo] G
Ak o] o FF(kofiernu)Tt A HFHEE ey Fu=z A h(kewan)
Ao E %’3}3’— ‘kewanon’2 ‘A-9-A| QktyEhe otk A9 At E

S

‘Hob e WS AL FAT 4 YUtk O HLF B

[

A = 1

— Pu wenteche ta doi kewalaingun welu kificke rupa nielu engun ta dungun,
niikkefuingun ta waiki i aukayael.
- Los arribanos se pacificaron, pero cada vez que tenian oportunidad,

algunos grupos tomaban las armas (Las ultimas familias, p. 58).

o] xo] AMIolE BFAR $7H olule(mtER F & Ao
e ARE A AR Adolglth BEARE AR FhHE
o BAHAY. AW 757 gow =P Yve FrE STl
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of2t7tLiot HE TA| &e ZH (EX: hitps://es.wikipedia.org)

Aol HEL “AEASE o AeA ekt ax

g @ sk el
1 Aol o7 A% AR gebE

_3_,1_
e B: 3 5 Y2
MAPSS & 4 Atk AT A9A FETHE TR Fe Iy
=L

ol wiHTith Hu2 oA ‘B #x grhL doi kewalainguno] T},

= ol ‘kewa'y AFE T3 FwEs e =9
A oot e 7lee tth aEal Eol(doi)= =l ‘Tt RFA
& Eolth o] = Aol ohth Ake B

- Fentren che amui: lafkenche, lelfunche ka kiinu piren che. Fei meu mai
doi kewawelayain pingeun ka konai pu winka i ulael wesakelu pingeun.

— Concurrieron los costinos los abajinos i algunos caciques del este. Ahi se
convino en vivir en paz i permitir el comercio a los chilenos (Las ultimas

familias, p. 37).

aslgle} RES WS AL el ohEA Yue dBE @
otk mpEA WRE FAACIHE, ohubsm(h R WG F itz
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Hyo] A4 wEAelglont 1947] FHEE Y9 ntFER JE A
of ANAWA o] A <A B8 53 doydrh. ntEAo L WA
g1 @rhE, $20 REASQAUA AW 5o ntEA S JBETH
S wuo] FAstATh 23 AXoA BoEA AuA el A
AL eI Akt Dok AT o] REL oW tha
o 2 WEL sme mtEAle] meth wAA, WA, YAN. 123
g A9 R, Adele] AES AALA AL BRI oA
of uhER|oIo] ‘B #9x| ghthr Amelelmi WEHEA Atk (vivir
en pan)7t H YT THATOR B Aew o BA.

In

— Kiimeke dungu entuingun ta miir. Zuaiiga ta niefui kiime ngulam. Miir ta
rofiilingun, fei lligllan ta kofiernu fii dungu me koni.

— Tuvieron bonitas palabras. Zufiga tenia buen consejo. Los dos se
abrazaron i Lligllan se pas6 a los patriotas.

- Mollingun ta che ka fentrentu iloingun ta kullin ka kifie weke tafii feleam
fi doy kewanoal ta che.

— Hubo en esta reunion borrachera i se comieron los principales, en sefial
de paz, un weke, animal antiguo de los mapuches (Las tltimas familias, p.
171).

Asele] REL “3e BEL UHt U 2L F1E AL
= AFe Aot gacke S¥ Hom Jolgtth o meolA
3 m7A AL AEASS BEe] AR uEH AT 72
71E ool Uzt e 3
Bol A e aK(Liglan)e He| FF
A AEAR oA @ Zew FAd AT ek of Aol %
el dEom Avel NS v 1 Ae AR Bow Sopirl=
e Aol

npEA o] REO YEE Ao Zrh A A7AE uEA ool ‘F
R9A] 97]'(doy kewanoal)7t 2melofe] BEz W FALE W
Aoletm A7 $E Y& Aotk WA FeThU HWIY g Eol
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18694 OFZEH|QI} MGt |2 AMHIEZ 2EE|HA (EX: https:/es.wikipedia.org)

UL W7k BAGEtT TAE HSFR £ UL Aolth Auale]
B b A ol BAs: A€ £A A77h AF Aol EAL
ubgs BoE WeEHolop ¥ Wo| BHE MAHA %L wolth T

398 wa

r{m

- Kiime ngetuinun kupalu ta Penchulef, Pitrufken che; Kilapan ka Kilaweke
pu wenteche tafii doi kewamoael ta doi newenngeal, fi itro ruf newentuael
kizu taifi mapu meu.

— Se pusieron bien después con la venida de Penchulef, de Pitrufquen;
Kilapan i Kilaweke, arribanos, quienes hicieron ver a los dos bandos la
necesidad de no pelear

= Alunsa naipikunuei ka kom che kewanoeal tufachi mapu meu.

— La Alonsa quedd en libertad i todos prometicron mo pelear mas. (Las

ultimas familias, p. 89).

Asgle] REE .
Aol sejaT. ofejutgl Astwy LAt F Aol A2 KA
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OrER|QIC] X (EX: https:/namu.moe/w/%EB%A7%88%ED%91%B8%EC%B2%B4)

WotoF & Zade MEA 7 "iEelth dEAE L o F A
2 A= AfA Fdtholth JEFAS nrA 9E Agola w

Az mhEAl Aol Aetaat A= oElvbe BE5 A=A}
=2 92 A A Abole BIE FAJT vhFEA S TSt A
g8 o] thujsty] i AT EEAE PFEA AT Aol Aol A
Z222 3 U9 Aot

A7) A o] A%t ol Hlth mEAof FEojA e T E AEElA
AY WA Ee=th(kewanoe) = Ha M=t 2H o] FEA= o
AMet =7 HIPE ‘HIEFA EHP(pacificarse) = SFIHA FeTh A
Ao] olgpaEtel Adel wEd cBsigA HYthE wWelsjop @
‘Kiime ngetuinun’ (£ A2 =ol7ith= ‘Sl (se pusieron bien)Z
= At e AHdAE B3tz HYgstd 282 o A71A= 2EA &l
HpA grsket

7 ge e 2o oE Agels uEAe] deel o o4 A

Foh4 @t Aol TAT FF LU A9E HFEALC) A 4

2 W @ AUE Aot AL FeAe) njEA @ Auste] we
o] B Agoln, FAE WS Hi Aol

http://translatin.snu.ac. kr



[Z2tl£] 1901M 20M7] Z7kX] 22 HEXSHH Bt FRO0IAET? 59

M X|&E= OFEH QIO XM (&X: https://www.itinerantour.com)

9 olgA WAMLTP mHEA o RES AMglelz Welst mEA

Mezkgo] Adclole] ‘IS I E£OE Wy WEY Aol WY
THE FEY Evpx Aviet 44 Fok AR wHEAL A7) e
WS gt 202 F97 HEY SE Aok Aues ohEgel @
YA Avlol dolubdARE Hm 2 Woglch Adelo] Ry
e AuAge gAelA 2 A4S

=0 A Yal7l A #ilokJosé Bengoa)=

2lo] A 4 olg2 “Wst whEAAL A3 A
Abo] RSt AS £E EoIUTE AlTh(Bengoa 2008, 272). o]y
29| Qoo H3Hpaz)= wFEA 0]  H2&3H(Ting)= 2 A H(kiimelen)=
2 5 d Aojnh. A Qlo] upEAAolA 87t o “AFsHA &
3 grobd whatel gt

ANFE Ad Asjeh ARE A nhEA TEA o Bde
A%stn gk SEAAY A G ofekebiel g H3g 4T
L Baee Skt JddE AN B dojum, FRAT
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A geol 7Es MAHD Qk AL We A8 Sk Aste B
o nhEA| Qo] Hets Wbk AU A2 ThE Zol7] ol

2}
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